UAB

Universitat Autdnoma
de Barcelona

Intervencio en alteracions del llenguatge oral i escrit

Codi: 101706
Credits: 9

Titulacio Tipus Curs

2500893 Logopédia OB 3

Professor/a de contacte
Idiomes dels grups

Nom: Cristina Cambra Verges
Podeu consultar aquesta informacié al final del

Correu electronic: cristina.cambra@uab.cat document

Prerequisits

Pel correcte desenvolupament de I'assignatura, I'alumnat requerira dels coneixements de I'assignatura:
Trastorns i Avaluacio de I'adquisicié del llenguatge oral i escrit.

Es important una bona competéncia i maneig de les habilitats comunicatives i ortografiques. Aixi mateix, es
recomana poder llegir feines en anglés sobre temes relacionats amb els continguts de I'assignatura.

Objectius

Portar a terme la intervencié en un infant amb una dificultat evolutiva del llenguatge oral i escrit, requerira que
decideixis quins objectius treballar i com prioritzar-los i sequienciar-los al llarg de tot el procés que
desenvolupis. També hauras de dissenyar la intervencio, seleccionant les activitats, els materials i els ajuts
necessaris perque l'infant pugui construir el seu llenguatge. Aquest procés de presa de decisions sobre qué i
com treballar requereix tenir uns coneixements que sén els continguts d'aquesta assignatura. Pero també sera
necessari recuperar d'altres coneixements que ja has estudiat en assignatures anteriors. Com concretar tots
els coneixements, nous i antics, per a dissenyar i realitzar la intervencié, ho farem a I'assignatura que ara
comencem.

El nostre treball, perd, no pot donar-se en un context aillat. Es necessari situar-lo en la quotidianitat de l'infant
per tal que els resultats de la intervencié es generalitzin cap a un conjunt més ampli de persones i situacions.
Per aix0, cal fer particip I'entorn natural de l'infant: la familia i I'escola. Hauras de potenciar aquesta
participacio i, en alguns casos, crear-la per tal que es dugui a terme adequadament.

La finalitat de 'assignatura és la de proporcionar-te les eines necessaries per a qué com a futur logopeda
puguis intervenir en les dificultats evolutives del llenguatge oral i escrit. Els objectius proposats soén:

® Coneixer els models tedrics sobre intervencioé en el llenguatge oral i escrit.

® Coneixer les aportacions teoriques que permetran decidir qué i com intervenir, en funcié dels nivells del
llenguatge i de les dificultats infantils.

® Prioritzar i seqlienciar els objectius de la intervencio.

® Analitzar processos d'intervencio.

® Elaborar programes de intervencio per a les dificultats del llenguatge oral i escrit.

® Reflexionar sobre les variables que influeixen en el tractament.

® Entendre el treball del logopeda des de la perspectiva de la multidisciplinarietat.

® Elaborar programes d'assessorament per les families i escoles.



Competencies

® Actuar amb responsabilitat ética i amb respecte pels drets i deures fonamentals, la diversitat i els valors

democratics.

® Actuar d'acord amb el codi deontologic de la professio: respectar el secret professional, aplicar criteris

professionals de finalitzacié i derivacié dels tractaments.

® Actuar en I'ambit de coneixement propi avaluant les desigualtats per ra6 de sexe/génere.
® Comprometre's de manera ética per la qualitat de I'actuacio.
® Dissenyar i dur a terme els tractaments logopédics, tant individuals com col-lectius, establint objectius i

etapes, amb els metodes, les técniques i els recursos més eficagos i adequats, i tenint en compte les
diferents etapes evolutives de I'ésser huma.
Dissenyar i gestionar projectes.

® |dentificar, analitzar i resoldre problemes étics en situacions complexes.
® Introduir canvis en els métodes i els processos de I'ambit de coneixement per donar respostes

innovadores a les necessitats i demandes de la societat.

® Organitzar i planificar amb l'objectiu d'establir un pla per desenvolupar en un periode establert.
® Que els estudiants hagin demostrat posseir i comprendre coneixements en un area d'estudi que parteix

de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es recolza en llibres de
text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de l'avantguarda
del seu camp d'estudi.

Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

® Treballar en equips intradisciplinaris i interdisciplinaris.
® Utilitzar les técniques i els instruments d'exploracié propis de la professio i registrar, sintetitzar i

interpretar les dades aportades integrant-les al conjunt de la informacié.

Resultats d'aprenentatge
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16.

Analitzar criticament els principis, valors i procediments que regeixen I'exercici de la professio.
Analitzar una situacio i identificar-ne els punts de millora.

Comprometre's de manera ética per la qualitat de I'actuacio.

Comunicar de manera inclusiva, evitant un Us sexista o discriminatori del llenguatge.

Definir els objectius, les técniques i els recursos adequats per elaborar un tractament logopédic amb
alteracions en I'adquisicié de llenguatge oral o escrit.

Dissenyar i gestionar projectes.

Dissenyar un pla d'intervencio logopédic de diferents casos practics amb alteracions en I'adquisicié de
llenguatge oral o escrit.

. Especificar criteris de finalitzacié del tractament en els projectes d'intervencio.

. Explicar el codi deontoldgic, explicit o implicit, de I'ambit de coneixement propi.
10.
11.
12.
13.

Identificar les situacions que requereixen derivar el pacient a altres especialistes.

Identificar, analitzar i resoldre problemes &tics en situacions complexes.

Organitzar i planificar amb l'objectiu d'establir un pla per desenvolupar en un periode establert.
Proposar maneres noves de mesurar la viabilitat, I'éxit o el fracas de la implementacié de propostes o
idees innovadores.

Proposar nous métodes o solucions alternatives fonamentades.

Proposar projectes i accions que estiguin d'acord amb els principis de responsabilitat ética i de respecte
pels drets humans i els drets fonamentals, la diversitat i els valors democratics.

Que els estudiants hagin demostrat posseir i comprendre coneixements en un area d'estudi que parteix
de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es recolza en llibres de
text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de l'avantguarda
del seu camp d'estudi.



17. Que els estudiants hagin desenvolupat les habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre

estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

18. Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant

especialitzat com no especialitzat.

19. Seleccionar i aplicar les tecniques especifiques d'intervencio adequades per a les alteracions del

llenguatge oral o escrit.

20. Treballar en equips intradisciplinaris i interdisciplinaris.

Continguts

1. Laintervencio en el llenguatge oral i escrit: aspectes generals.

1. Models d'intervencio.

2. Lalel logopeda a la intervencié del llenguatge oral i escrit.

2. Laintervencio del llenguatge oral:

1. Diferents dominis linglistics i habilitats comunicatives.

2. Seleccid, prioritzacié i seqienciacié dels objectius de la intervencié: Quée, quan i per quée

intervenir.

3. Teécniques, estratégies, activitats i materials d'intervencié: Com intervenir. La prioritzacio i la
seqlenciaci6 dels objectius. Les activitats i els materials. Les estratégies per a la intervencio.
Practiques basades en I'evidéncia en els diferents trastorns o dificultats de llenguatge.

4. On intervenir i amb qui. L'entorn de la intervencio i el treball amb altres professionals:

Assessorament logopédic, familiar i escolar.
3. Laintervencio en les dificultats del llenguatge escrit:

1. Lectura: De la descodificacié a la comprensio del llenguatge escrit.

2. Escriptura: De la codificacié a I'estructuracio d'un text.

3. Seleccid, prioritzacio i seqienciacio dels objectius de la intervencié: Qué, quan i per que

intervenir.

4. Tecniques, estratégies, activitats i materials d'intervencio: Com intervenir. La prioritzacid i la
seqlienciacié dels objectius. Les activitats i els materials. Les estratégies per a la intervencio.
Practiques basades en I'evidéncia en els trastorns o les dificultats de lectoescriptura.

5. On intervenir i amb qui. L'entorn de la intervencio i el treball amb altres professionals:

Assessorament logopédic, familiar i escolar.

Activitats formatives i Metodologia

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides

Activitats formatives 2 0,08 17

Classes teoriques 39 1,56 5,9, 10, 15,19, 8, 17, 16
Discussio conjunta de casos practics en gran grup 2 0,08 5,20

Seminaris de petits grups d'elaboracié de projectes d'intervencié 26 1,04 2,4,1,7,3,12,6, 14,13, 18, 20
Tipus: Supervisades

Tutories en petits grups 13 0,52 7,6

Tipus: Autdonomes

Estudi autonom 80 3,2 5,10,12,6, 19,8



Projectes d'intervencio 54 2,16 7,11,6, 20

A nivell metodoldgic, I'assignatura requerira el treball individual de lectures obligades i la realitzacié d'activitats
practiques. Perod al ser una assignatura molt practica, sera important el treball en grup d'analisi de casos i de
discussié conjunta. Per tant, el desenvolupament de I'assignatura es realitzara a partir de classes magistrals,
treball cooperatiu, sessions practiques, tutories dels grups, estudi de casos, lectura d'articles, tot organitzat en
tres tipus d'activitats docents: classes tedriques, seminaris de discussié i seminaris d'elaboracié de projectes
d'intervencio.

L'assisténcia als seminaris de petits grups d'elaboracié de projectes d'intervencié NO és obligatoria. Si sera
obligatori el lliurament de les activitats practiques.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacio, per a la
complementacio per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacié
de l'assignatura/modul.

Avaluacié

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

EV1 (Avaluacié del llenguatge oral) 30% 2,5 0,1 2,5,7,3,11,12,6, 13, 15, 19,
8,17, 16, 20

EV2 (Avaluacié del llenguatge escrit) 30% 2,5 0,1 1,5,7,3,10,12, 13,19, 8, 17,
16

EV3: Elaboracio d'una intervencio en llenguatge oral i una 40% 4 0,16 2,4,5,7,3,9,10, 11,12, 6,

altra en llenguatge escrit 14,13, 15,19, 8, 18, 20

Codi Denominacié Pes Format (oral, Autoria(individual, Via(presencial,

Evidencia escrit o col-lectiva o virtual o

ambdos) ambdues) ambdues)

EVA1 Avaluacié teorica i practica 30% Escrit Individual Presencial

EV2 Avaluacié teorica i practica 30 % Escrit Individual Presencial

EV3A Elaboracié d'una intervencio 20 % Oral Colectiva Presencial

(llenguatge oral)

EV3B Elaboracio d'una intervencio 20 % Escrit Colectiva Presencial
(llenguatge escrit)



El sistema d'avaluacio s'organitza en tres activitats avaluatives de dues tipologia diferents, TOTES DE
REALITZACIO OBLIGATORIA:

® EV1: Avaluacio del Llenguatge oral (teoria i practica), amb un pes del 30% de la nota (3,0 punts). Es
realitzara presencialment 1 prova tipus test individual al primer periode avaluatiu.

® EV2: Avaluacio del llenguatge escrit (teoria i practica), amb un pes del 30% de la nota (3,0 punts). Es
realitzara presencialment 1 prova tipus test individual al segon periode avaluatiu.

® EV3A:Elaboracié d'una intervencié relacionada amb dificultats orals, amb un pes del 20% de la nota
(2,0 punts). Es presentara un projecte col-lectiu d'intervencio en el primer periode avaluatiu.

® EV3B: Elaboracié d'una intervencié relacionada amb dificultats escrites, amb un pes del 20% de la nota
(2,0 punts). Es presentara un projecte col-lectiu d'intervencio en el segon periode avaluatiu.

La mitjana de les evidéncies EV1 i EV2 ha de ser superior a 4,0 per poder sumar el resultat de 'EV3A i EV3B
i, almenys, una de les dues evidéncies (EV1 i EV2) ha d'estar aprovada.

Al final de I'assignatura, I'alumnat que no hagi superat l'assignatura podra acollir-se a una prova de
recuperacio de les evidéncies EV1 i EV2 no superades. La nota maxima de la part recuperada sera de 5,0
punts. El format de la recuperacié sera el mateix que el que tenia I'evidéncia suspesa.

El lliurament de la traduccio de les proves d'avaluacio presencials es realitzara si es compleixen els
requeriments establerts en l'article 263 i es realitza la seva sollicitud la setmana 4 telematicament
(e-formulari). Més informacié al web de la facultat.

Proves de recuperacio: podra optar a realitzar algunes de les proves de recuperacio aquell alumnat que no
hagi superat els criteris establerts per superar I'assignatura i que hagi estat previament avaluat en unconjunt
d'activitats, el pes de les quals equivalgui a un minim de dos terceres parts de la qualificacié total de
I'assignatura.

Un cop feta la recuperacio es considerara aprovada |'assignatura quan la nota mitjana de totes les evidéncies
sigui igual o superior al 5,0.

L'assignatura es considerara suspesa quan la nota mitjana de totes les evidéncies no sigui igual o superior al
5,0. Quan l'estudiant hagi lliurat evidéncies d'aprenentatge amb un pes igual o superior a 4,0 punts (40%) no
podra constar en actes com a no avaluable.

No es preveu que I'alumnat de 22 o posterior matricula s'avalui mitjangant una unica prova de sintesi no
recuperable.

https://www.uab.cat/web/estudiar/graus/graus/avaluacions-1345722525858.html

Aquesta assignatura ofereix I'opcié d'avaluacio unica

AVALUACIO UNICA

Es dura a terme el mateix dia que la EV2, a on s'haura de fer la EV1 i I'entrega i presentacio del projecte, que
en el cas d'avaluacio Unica sera individual, i la presentacio6 oral del projecte.

La duracié maxima de la prova d'avaluacié unica sera de 5 hores

L'avaluacio unica es sol-licita telematicament (e-formulari) en el periode especific (més informacio al web de la
facultat).
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Programari

No aplicable.

Llista d'idiomes

Nom Grup Idioma Semestre Torn

(SEM) Seminaris 111 Catala primer quadrimestre mati-mixt
(SEM) Seminaris 112 Catala primer quadrimestre mati-mixt
(SEM) Seminaris 113 Catala primer quadrimestre mati-mixt
(TE) Teoria 1 Catala primer quadrimestre mati-mixt




